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Umowy dotyczace spadku
obejmujacego przedsiebiorstwo rodzinne
na przykladzie rozwigzan hiszpanskich

Abstract: The present article addresses the issues relating to the agreements as to
family business succession with a particular focus on the Catalan law pertaining there-
to. The paper first identifies certain general difficulties that result from lack of official
,family business” definition, both at the national and international levels. Then, briefly
explains the specificity of the Spanish legal system, that is particularly visible from the
perspective of inheritance law, the systems of which Spain has as many as seven, includ-
ing Catalan, which is of particular interest in the present article. The paper then moves
to the family protocol — an institution whose task is to fully and comprehensively assist
family enterprises in arranging both internal and external relations with third parties.
Then the special attention is devoted to the heretament and pacte successori d'atribucié
particular as examples of succession agreements in Catalan law. The admissibility of the
succession agreements, as discussed by the author, is closely related to the continuity of
family businesses. It is considered an appropriate measure to guarantee their integrity
and intergenerational transfer. Therefore the author suggests that the Polish legislator
should not cease looking for institutions that would support entrepreneurs in the process
of inheritance planning.
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1. Wstep

W panstwach, ktorych prawo zakazuje lub znacznie ogranicza zawie-
ranie uméw dziedziczenia, podejmuje sie rozne proby przetlamania tych
zakazow lub ograniczen w odniesieniu do przedsiebiorstw rodzinnych.

Préby podjete we Wloszech! oraz we Francji? zostaly juz omowio-
ne w naszym pismiennictwie. W dalszych rozwazaniach zostanie podje-
ta proba zarysowania zmian, jakie w rozwazanym zakresie wprowadzo-
no w Hiszpanii, w tym zwlaszcza w Katalonii.

Wybér Hiszpanii, a w szczegblnosci prawa katalonskiego, nie zostat
dokonany przypadkowo. Katalonia jest regionem o bardzo ugruntowa-
nej 1 wieloletniej tradycji przedsiebiorstw rodzinnych. Najstarsze hisz-
panskie przedsiebiorstwo rodzinne to Codorniu Raventds, katalonski
producent win musujgcych, ktorego poczatki datowane sg na rok 1551,
a w czolowce najstarszych hiszpanskich przedsiebiorstw rodzinnych naj-
wiekszg grupe stanowig przedsiebiorstwa katalonskie.

W czasach, gdy tylko ok. 10—15% przedsiebiorstw rodzinnych uda-
je sie przekazac trzeciemu pokoleniu, przyklad katalonski jest znakomi-
tym wzorcem wsparcia przedsiebiorcow w procesie ksztaltowania mie-
dzypokoleniowego przekazywania wlasnosci przedsiebiorstw, bedacych
owocem wieloletnich staran catych rodzin. Szczegdlnym przykladem jest
mocno zakorzeniona historycznie katalonska dbato$é o wspoélne dobro
rodzinne — casa, dawniej rozumiane jako catoksztalt majatku rodzin-
nego (patrimonio familiar), w przeszlosci stanowigce gtownie gospodar-
stwo rolne, a dzi§ przede wszystkim przedsiebiorstwo rodzinne. Dzieki

1 Szerzej na ten temat: P. Blajer, Unowa o spadek jako narzedzie zmian generacyj-
nych w rolnictwie — na przyktadzie wtoskiej instytucji ,,patto di famiglia”, ,Kwartalnik
Prawa Prywatnego” 2011, z. 2, s. 435—506; C. Caccavale, Divieto dei patti successori
ed attualita degli interessi tutelati. Appunti per uno studio sul Patto di famiglia: profili
strutturali e funzionali della fattispecie, https://elibrary.fondazionenotariato.it/arti-
colo.asp?art=02/0203&mn=3 [Dostep: 20.09.2021 r.]; M. leva, Il patto di famiglia, in:
P. Rescigno, M. leva, Trattato breve delle successioni e donazioni, CEDAM, 2010, s. 317—
347; G. Petrelli, La nuova disciplina del patto di famiglia, ,Rivista del Notariato” 2006,
N° 60, s. 401—466.

2 Szerzej na ten temat: K. Gérniak, Mandat na wypadek $mierci w prawie francu-
skim, ,Kwartalnik Prawa Prywatnego” 2019, z. 4, s. 919—939; J. Pazdan, Umowy ro-
dzinne o skutkach spadkowych na tle rozporzqdzenia Nr 650/2012, w: Kolizyjne i proce-
sowe aspekty prawa rodzinnego, red. J. Gotaczynski, W. Popiotek, C.H. Beck, Warszawa,
2019, s. 124; S. Ferré-André, Le droit francais du mandat & effet posthume, une innova-
tion attendue de la loi du 23 juin 2006, ,La Revue du Notariat” [Montréal] 2009, vol. 111,
s. 381—391; F. Guillame, A.-S. Papeil, Transmission dune entreprise familiale a un
descendant: essai comparatif Suisse—France, ,Semaine judiciaire” 2009, N° 2, s. 33—75.
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odpowiednim regulacjom prawnym wychodzacym naprzeciw oczekiwa-
niom przedsiebiorcow Katalonia stala sie jednym z najbogatszych regio-
now Europy, charakteryzujacych sie cigglym rozkwitem gospodarczym?.

W polskim prawie spadkowym ustawodawca przez wiele lat trosz-
czyt sie gltownie o losy gospodarstw rolnych, kierowany réznymi pobud-
kami — badz to nacjonalizacyjnymi, badz tez ekonomiczno-spoteczny-
mi*. Nie widzial natomiast potrzeby wprowadzania przepiséw, ktoére
moglyby utatwi¢ ochrone przedsiebiorstw i wsparcie ich wtascicieli
w procesie ksztaltowania sukcesji. Owszem, wprowadzenie w 2011 r.?
instytucji zapisu windykacyjnego zdecydowanie utatwilo miedzypokole-
niowy proces przekazywania przedsiebiorstw rodzinnych, m.in. przesa-
dzajac w art. 981! § 2 k.c., ze przedmiotem zapisu windykacyjnego moze
by¢ zaréwno gospodarstwo rolne, jak i przedsiebiorstwo, czy tez umoz-
liwiajac w art. 986! k.c. powotanie wykonawcy testamentu do sprawo-
wania zarzadu spadkiem, jego zorganizowang czescig lub oznaczonym
sktadnikiem, a tym samym do zarzadu przedsiebiorstwem®. W literatu-
rze rozwazano takze szereg propozycji dotyczacych wprowadzenia do na-
szego prawa innych instrumentow’, ktore mogltyby pomédc w zachowa-
niu funkcjonowania przedsiebiorstwa 1 jego przekazywania kolejnym
pokoleniom.

W roku 20188, niejako jako zwienczenie tych poszukiwan, pojawit sie
nowy instrument, majgcy na celu ochrone przedsiebiorstwa na wypadek

3 F.J. Olmedo Castaneda, Prohibicion de los pactos sucesorios en el Derecho comiin:
cuestionamento de su ratio legis. Propuesta para su admisibilidad, ,Anuarion de
Derecho Civil” 2019, vol. 72, fasc. I1, s. 471.

* M. Pazdan, Zarzad sukcesyjny — aspekty kolizyjnoprawne, w: Prawo handlowe.
Miedzy teoriq, praktykq a orzecznictwem. Ksiega jubileuszowa dedykowana Profesoro-
wi Januszowi A. Strzepce, red. P. Pinior, P. Relidzynski, W. Wyrzykowski, E. Zielinska,
M. Zaba, C.H. Beck, Warszawa, 2019, https://sip.legalis.pl/document-full.seam?docu-
mentld=mjxw62zogi3damrtgmydqna [Dostep: 20.09.2021 r.].

5 Ustawa z dnia 18 marca 2011 r. o zmianie ustawy — Kodeks cywilny oraz niekto-
rych innych ustaw, Dz.U. 2011, nr 85, poz. 458.

6 Szerzej na temat relacji wykonawcy testamentu a zarzadcy sukcesyjnego —
M. Pazdan, Zarzqdca sukcesyjny a wykonawca testamentu, w: ,, Ius est ars boni et aequi”.
Ksiega pamiqtkowa dedykowana Profesorowi Jézefowi Frackowiakowi, red. A. Darko-
-Roesler, M. Leéniak, M. Skory, B. Sottys, Wolters Kluwer, Wroctaw, 2018, s. 885—894;
M. Pazdan, O rozgraniczaniu statutéow i wsysaniu regulacji prawnej (na przyktadzie pra-
wa stosowanego do oceny réznych aspektéw powotania i funkcjonowania wykonawcy
testamentu i zarzqdcy sukcesyjnego przedsiebiorstwem), ,Problemy Prawa Prywatnego
Miedzynarodowego” 2020, T. 27, s. 159—177.

7 Szerzej na ten temat — M. Pazdan, Zarzad sukcesyjny..., a takze podana tam
literatura.

8 Ustawa z dnia 5 lipca 2018 r. o zarzadzie sukcesyjnym przedsiebiorstwa osoby fi-
zycznej, Dz.U. 2018, poz. 1629.
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$mierci, a mianowicie zarzad sukcesyjny. Instytucja ta, wszechstronnie
analizowana w literaturze’, ma jednak dos¢ ograniczony zasieg, jako ze
dotyczy jedynie przedsiebiorcow zarejestrowanych w Centralnej Ewiden-
¢ji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, a ponadto jest ograniczona
w czasie, co przy przewlekloéci postepowan spadkowych, a czesto 1 skio-
ceniu potencjalnych spadkobiercéw, jest niewystarczajace do uspraw-
nienia ptynnego i nieobarczonego szkodami przejScia przedsiebiorstwa
,Zz rak do rak”.

Polski ustawodawca nie powinien ustawaé¢ w poszukiwaniach insty-
tucji, ktore wspomoga przedsiebiorcow w jakze trudnym procesie plano-
wania dziedziczenia i zmian miedzypokoleniowych, a takze stara¢ sie
rozwigzac ten problem w sposéb jak najpelniejszy. Poszukiwania te moze
utatwi¢ znajomosé obeych rozwigzan.

2. Przedsiehiorstwo rodzinne — praba definicji

Olbrzymia, a nawet przewazajaca wiekszo$¢ przedsiebiorstw nie tyl-
ko na terenie Europy, lecz rowniez na obszarze calego Swiata to przed-
siebiorstwa rodzinne. Zgodnie z danymi przedstawionymi przez Euro-
pean Family Businesses!, przedsiebiorstwa te generuja ok. 60—90%
Swiatowego pozarzadowego PKB, zapewniajg ok. 50—80% wszystkich
miejsc pracy w sektorze prywatnym, ok. 85% start-upéw rozpoczyna
dziatalno$é przy uzyciu srodkéw pochodzgcych z budzetéw rodzinnych,
a w wiekszosci krajow na Swiecie przedsiebiorstwa rodzinne stanowig
70—95% wszystkich podmiotow gospodarczych.

W Hiszpanii, ktora jest punktem odniesienia niniejszych rozwazan,
przedsiebiorstwa rodzinne stanowig az 85% przedsiebiorstw hiszpan-
skich 1 generuja 70% zatrudnienia w sektorze prywatnym oraz produk-
tu krajowego brutto'!.

9 J. Bieluk, Zarzadca sukcesyjny — nowa instytucja w polskim prawie spadkowym,
,Biatostockie Studia Prawnicze” 2017, vol. 22, nr 4, s. 47—57; R. Blicharz, Ustanowienie
zarzqdu sukcesyjnego przedsiebiorstwem osoby fizycznej po jej $mierci, w: Prawo
handlowe. Miedzy teoriq, praktykq a orzecznictwem..., red. P. Pinior, P. Relidzynski,
W. Wyrzykowski, E. Zielinska, M. Zaba; M. Pazdan, Zarzad sukcesyjny...; M. Pazdan,
Zarzadca sukcesyjny..., s. 885—894; M. Pazdan, O rozgraniczaniu statutow...,
s. 159—177.

10 https://www.europeanfamilybusinesses.eu/uploads/Modules/Publications/family-
business-statistics.pdf [Dostep: 8.06.2021 r.].

11 F.J. Olmedo Castaneda, Prohibicién de los pactos sucesorios..., s. 456.
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W hiszpanskim systemie prawnym brak jest ustawowej definicji
przedsiebiorstwa rodzinnego (empresa familiar). W preambule do dekretu
krolewskiego nr 171/2007'? ustawodawca stwierdza, ze sgq to przedsie-
biorstwa, w ktorych wlasnos¢ lub uprawnienia decyzyjne nalezg catkowi-
cie lub czesciowo do grupy osoéb, ktore sg spokrewnione lub spowinowaco-
ne. Koncepcja ta zbiega sie z charakterystyka tego typu przedsiebiorstw,
dokonang przez Senat w 2001 r., ktéry mimo przyznania, ze nie ma po-
wszechnego konsensusu co do tego, czym jest przedsiebiorstwo rodzin-
ne, wskazal na nastepujace cechy definiujgce: 1) jedna rodzina (jesli
jest to przedsiebiorstwo jednorodzinne) posiada znaczny udzial w zaso-
bach kapitatu; 2) na podstawie w/w udziatu rodzina ta moze sprawowac
kontrole nad spoétkg; 3) rodzina uczestniczy w zarzgdzaniu, stano-
wigc (w spoétkach korporacyjnych) cato$é lub wiekszosé zarzgdu spodl-
ki; 4) pragnienie rodziny, aby przedsiebiorstwo trwato w czasie, tym sa-
mym witasno§¢, zarzgdzanie lub kierownictwo przenoszone sa na kolejne
pokolenia'?,

Ze wzgledu na specyficzna tozsamos$é¢ i wartosci, ktorymi charak-
teryzujq sie te przedsiebiorstwa, wymagajg one szczegblnych regulacji
prawnych utatwiajacych ich dziedziczenie zaréwno w sferze zarzadzania,
jak 1 przenoszenia ,wlasnosci”.

Trudnoséci w zdefiniowaniu pojecia ,,przedsiebiorstwa rodzinne” wy-
nikajg takze z zaangazowania w badanie tych podmiotéw wielu dyscy-
plin naukowych, takich jak: ekonomia, prawo, finanse, socjologia, zarzg-
dzanie, rachunkowos¢, jak rowniez antropologia czy psychologia.

3. Specyfika hiszpanskiego i katalonskiego systemu prawnego

Hiszpania posiada siedem systemow prawa spadkowego o zrdznico-
wanych cechach 1 do§é¢é odmiennych instytucjach. Hiszpanski kodeks cy-
wilny [dalej: h.k.c.]'* pochodzi z 1889 r., jednak jego kodyfikacja nie do-
prowadzita do catkowitej unifikacji prawa prywatnego. Ksiedze Trze-
ciej, Tytut III hiszpanskiego kodeksu cywilnego z 1889 r., ktory za-
wiera 331 artykulow dotyczacych spadkéow (art. 657—1087), towarzy-

12 Boletin Oficial del Estado” [dalej: BOE], N° 65, z dnia 16 marca 2007, s. 11254.

13 J. Egea Fernandez, Protocolo familiar y pactos sucesorios. La proyectada reforma
de los heredamientos, InDret 2007, N° 3, s. 9.

14 Dekret krolewski z dnia 24 lipca 1889 r., ,,Gaceta de Madrid” N° 206, de 25/07/1889,
BOE-A-1889-4763.
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szq przepisy cywilnoprawne sze$ciu wspoélnot autonomicznych. Artykut
149 ust. 1 pkt 8 Konstytucji Hiszpanii'® przewiduje, ze do wylgcznej
kompetencji panstwa nalezy m.in. ,ustawodawstwo cywilne, bez
uszczerbku dla zachowania, zmiany 1 rozwijania przez wspolnoty auto-
nomiczne praw cywilnych, dawnych rad wspélnot!® lub specjalnych, tam
gdzie one istnieja. W kazdym wypadku zasady odnoszace sie do stoso-
wania 1 skuteczno$ci norm prawnych, stosunki cywilnoprawne doty-
czgce form malzenstwa, systemu rejestrow i dokumentow publicznych,
podstawy zobowigzan umownych, normy rozstrzygajace kolizje ustaw
oraz okreslenie zrodel prawa, z poszanowaniem, w tym ostatnim wy-
padku, norm dawnego prawa rad wspdlnot lub specjalnego”. W ogdl-
nej strukturze wspomnianych autonomicznych wspdlnotowych praw
cywilnych (derechos forales)'” prawo spadkowe zwykle stanowi ich naj-
wiekszg czesc's.

Nalezy podkreslié, ze specyfika hiszpanskiego prawa prywatne-
go (w tym interesujacego nas prawa spadkowego) polega na tym, ze na
wskazanych terytoriach' hiszpanski kodeks cywilny wystepuje jedy-
nie jako prawo uzupelniajace, w przypadku braku przepisow szczegol-
nych odpowiednich wspodlnot. Ciekawa kwestig jest rowniez rozstrzyga-
nie kolizji interregionalnych. Zgodnie z art. 16 ust. 1 h.k.c. zastosowanie
majg normy kolizyjne prawa prywatnego miedzynarodowego, a w szcze-
gblnosci, w odniesieniu do interesujacych nas spraw spadkowych, art. 9
ust. 8 h.k.c.?®

Jedng z cech specyficznych hiszpanskiego (ale réwniez m.in. katalon-
skiego) prawa spadkowego jest tzw. legitima — czeS¢ spadku, ktorg testa-
tor nie moze rozporzadzac (rodzaj rezerwy spadkowej). Pomimo wielu glo-
sow w doktrynie opowiadajgcych sie wrecz za nieprzystawalno$cig tejze
instytucji do dzisiejszych czasow, wcigz dzierzy ona silng pozycje wsrod
przepisow prawa spadkowego. Nawet w tak ,liberalnym” systemie prawa
spadkowego, jak katalonski, nadal wszelkie rozrzadzenia zamieszczone
w umowie spadkowej dokonane przed $miercig przysztego spadkodawcy,

1> BOE N°311 z dnia 29 grudnia 1978 r., BOE-A-1978-31229 [tekst jedn.], tekst polski
— https://biblioteka.sejm.gov.pl/wp-content/uploads/2015/10/Hiszpania_pol_300612.pdf
[Dostep: 20.09.2021 r.].

6 W oryginale forales.

7 Bardziej szczegotowe informacje na ten temat podaje J. Krysa, Niejednolitosé te-
rytorialna prawa hiszparnskiego a prawo prywatne miedzynarodowe, ,,Problemy Prawa
Prywatnego Miedzynarodowego” 2014, T. 14, s. 24 i n.

18 S. Camara Lapuente, New developments in the Spanish Law of Succession,
InDret 2007, N° 4, s. 4.

19 Katalonia, Bizkaia i Alava, Baleary, Galicja, Aragonia oraz Nawarra.

20 Bardziej szczegotowe rozwazania na ten temat: J. Pazdan, Umowy dotyczqce spad-
ku w rozporzadzeniu spadkowym Unii Europejskiej, C.H. Beck, Warszawa, 2018, s. 371 n.
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ktore pociggaja za sobg zrzeczenie sie prawa do legitima lub naruszaja
jego tresé, sg niewazne?!. Istniejg jednak wyjatki od tej reguly w sposob
enumeratywny wymienione w art. 451—26 ust. 2 katalonskiego kodeksu
cywilnego [dalej: k.k.c.]?2.

W preambule do ustawy nowelizujacej czwartg ksiege katalonskie-
go kodeksu cywilnego ustawodawca wymienia zasady katalonskiego pra-
wa spadkowego, ktore odrdzniajg je od wielu innych systeméow praw-
nych, 1 w jego mniemaniu sprawdzily sie do$¢ dobrze w praktyce spad-
kowej, dlatego ich zmiana nie zostala uznana za wlasciwg. Jednakze,
jak zaznaczono w preambule, ten sam system ustanawia, gdy istniejg
powody, ktore to uzasadniaja, odpowiednie wyjatki lub modyfikacje?.
Mowa tu o zasadach: koniecznosci powotania spadkobiercy (de necesi-
dad de heredero), uniwersalnosci tytutu powotania spadkobiercy (de uni-
versalidad del titulo de heredero), niepodzielno$ci tytutu dziedziczenia
(de incompatibilidad de titulos sucesorios — nemo pro parte testatus pro
parte intestatus decedere potest)**, bezwarunkowego 1 bezterminowego
nabycia spadku (de perdurabilidad del titulo sucesorio — semel heres
semper heres)?® oraz pierwszenstwa tytutu dobrowolnego (prevalencia del
titulo voluntario)s.

O ile cztery pierwsze wymienione zasady w sposob oczywisty moz-
na okresli¢ jako wywodzace sie z prawa rzymskiego, o tyle pigta zasada
moze by¢ traktowana jako preludium heretament, instytucji specyficznej

21 Art. 451—26 katalonskiego kodeksu cywilnego — BOE N° 190 z dnia 7 sierpnia
2008 r., s. 33735—33788.

2 Sgq to umowy miedzy malzonkami lub konkubentami pozostajacymi w stalym
zwigzku partnerskim, w ktorych zrzekaja sie prawa do legitima, ktore mogtoby im przy-
stugiwac po wspdlnych dzieciach, badz umowy migdzy dzie¢mi a rodzicami, w ktérych ci
ostatni zrzekaja sig prawa do legitima, ktore mogloby im przystugiwaé po dzieciach albo
zawarte miedzy wstepnymi i zstepnymi w umowie dotyczacej dziedziczenia lub darowi-
zny, na mocy ktorej zstepny, ktory otrzymuje dobra lub pienigdze od swojego wstepnego
w zamian za legitima, zrzeka sie ewentualnego jego uzupeinienia — z zastrzezeniem, ze
zostang one zawarte w formie aktu notarialnego.

23 BOE N° 190 z dnia 7 sierpnia 2008 r., s. 33735.

24 W prawie katalonskim, w przeciwienstwie do zasad prawa hiszpanskiego, wola
przysztego spadkodawcy jest zawsze uprzywilejowana w odniesieniu do spadku nieob-
jetego trescig testamentu. Ponadto dopuszczalne jest podstawienie pospolite, pupilar-
ne, quasi-pupilarne (wywodzace sie z tradycji prawa rzymskiego) lub przyktadowe (ejem-
plar). W przypadku braku substytuta lub bezskutecznego jego ustanowienia dochodzi do
ius adcrescendi pomiedzy pozostalymi wspotspadkobiercami; tematyka ta jednak wyma-
galaby szerszego opracowania i wykracza poza ramy niniejszego artykutu.

% Choé¢ w prawie katalonskim istnieje wyjatek od tej zasady, jako ze dopuszcza ono
fideikomis warunkowy (fideicomiso condicional).

26 Ustawodawca katalonski jako zrodta powotania do spadku faworyzuje umowe po-
wotania spadkobiercy (heretament), a nastepnie testament, dajac w ten sposob prymat
woli spadkodawcy, na ostatnim miejscu zas$ umieszcza ustawe.
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dla prawa katalonskiego, o ktorej bedzie mowa ponizej, jako ze zaklada
przyznanie statusu spadkobiercy za zycia przyszlego spadkodawcy; tym
samym jest wiec obca prawu rzymskiemu, ktore co do zasady nie dopusz-
czalo dziedziczenia umownego?’.

4. Protokot rodzinny: Rodzinna umowa ramowa?

Formalne porozumienie czlonkdéw rodziny, umowa ramowa, swoisty
kodeks postepowania, a nawet zbior idei (ideario) lub filozofii*® przedsie-
biorstwa rodzinnego — to przyktady prob zdefiniowania protokolu ro-
dzinnego. Ustawodawca hiszpanski dekretem krolewskim nr 171/2007%°
z dnia 9 lutego 2007 r. po raz pierwszy zdefiniowal w art. 2 instrument
stosowany od wielu lat w Hiszpanii, a mianowicie protokél rodzinny
(el protocolo familiar®®). Jest to instytucja, ktora w pelny, wszechstron-
ny sposob ma pomagaé przedsiebiorstwom rodzinnym w ukltadaniu za-
rowno stosunkoéw wewnetrznych, jak 1 zewnetrznych z podmiotami
trzecimi, m.in. na plaszczyznach prawnej, ekonomicznej, podatkowej czy
biznesowej. To swoisty zbiér dokumentéw, umow, porozumien zawartych
miedzy partnerami/wspoélnikami lub z osobami trzecimi, z ktérymi tg-
czg ich wiezi rodzinne, w odniesieniu do spotki nienotowanej na gieldzie,
a ich wspdlnym celem jest osiagniecie modelu komunikacji i konsensusu
w procesie decyzyjnym regulujacym relacje miedzy rodzing, majatkiem
1 przedsiebiorstwem, ktore maja wplyw na dany podmiot®'. Zaréwno
aspekt podmiotowy, przedmiotowy, jak i formalny protokotu nie staly sie
przedmiotem regulacji wyzej wspomnianego dekretu, podobnie jak jego
tres¢, ktora podlega zasadzie swobody umoéw, ograniczonej przepisami
o charakterze ogolnym, zar6wno prawa cywilnego (jak np. art. 1255 h.k.c.
dotyczacy zasady swobody umoéw), jak i prawa spotek.

21 C. Tort-Martorell, Sobre el heredamiento como excepcion a los principios romanos
de derecho sucesorio en el vigente cédigo civil de Catalunia, ,Fundamina. A Journal of
Legal History” 2014, N° 20 (2), s. 925—926.

28 J. Egea Fernandez, Protocolo familiar y pactos sucesorios..., s. 5.

29 BOE N° 65, z dnia 16 marca 2007, s. 11254—11257.

30 Thumaczone takze jako ,rejestr rodzinny”, co w mojej opinii nie uwzglednia
istoty tejze instytucji (tak m.in. https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL-ES/
TXT/?from=ES&uri=CELEX%3A52006XC0104%2803%29&qid=1623141710578)
[Dostep: 20.09.2021 r.].

3 Ttumaczenie — Preambuta do dekretu krélewskiego nr 171/2007 — BOE N° 65,
z dnia 16 marca 2007, s. 11254.
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Wspomniany dekret mial skonsolidowac stan prawny przedsiebiorstw
nalezgcych do osob powigzanych wiezami rodzinnymi, jako istotne-
go elementu struktury ekonomicznej krajow rozwinietych, a takze jako
odzwierciedlenie specyficznych okolicznosci, ktore warunkuja rozwoj
1 trwatoé¢ takich przedsiebiorstw. Ustawodawca hiszpanski, dla szer-
szego zastosowania tegoz protokotu w praktyce, wprowadzit wiele moz-
liwo$ci rejestracji, o réznym zasiegu, zawsze jednak majacych charakter
dobrowolny (co podkresla art. 2 ust. 3 wspomnianego dekretu), ze wzgle-
du na poufng specyfike wiekszosci postanowien takiego protokotu.

Swolstym pierwowzorem protokolu rodzinnego jest shareholders
agreement (ktory pojawil sie w Stanach Zjednoczonych w latach szesé-
dziesigtych XX w.), sankcjonowany w praktykach zarzgdczych spoétek ro-
dzinnych zwlaszcza w krajach anglosaskich, w ktorych uwazany jest za
dodatkowa gwarancje dla osob trzecich, inwestoréow i wierzycieli, a do-
datkowo dla samych partnerow/wspolnikow, zapewniajac przewidywal-
nosé zmian pokoleniowych w przedsiebiorstwie.

Tresé¢ protokolu moze byé bardzo niejednorodna, moze bowiem 13-
czy¢ w sobie zwykle deklaracje dobrych intencji (mato istotne z prawnego
punktu widzenia, mozliwe do wyegzekwowania jedynie z punktu widze-
nia moralnego — tzw. el pacto entre caballeros) z umowami zawartymi
przez cztonkéw rodziny, zarowno w formie dokumentu publicznego, jak
1 prywatnego (ze skutkiem inter partes — el protocolo contractual), a na-
wet z innymi postanowieniami (jak te, ktore wplywaja na status prawny
akcji lub udzialow czy porozumien dotyczacych glosowania), ktore zwy-
kle sg juz wlgczone do statutu/umowy spétki i sq skuteczne wobec 0s6b
trzecich (el protocolo institucional)??.

Tres¢ protokotu zawiera co do zasady klauzule zwigzane z prawa-
mi i obowigzkami czlonkéw rodziny, ktorzy go podpisuja (wynagrodze-
nie, standardy kwalifikacji zawodowych, wstapienie do przedsiebiorstwa
1 wystapienie z niego, organizacja rodzinna i spadkowa, umowy prze-
niesienia udziatéw/akeji itp.). Dlatego, jezeli ogdlne warunki umowy sg
spelnione, osoby, ktore wyrazg zgode na podpisanie protokotu o okreslo-
nej tresci, sg zwigzane umowg, przy zastosowaniu w kazdym przypadku
ogolnych zasad wykonywania zobowigzan umownych.

Stwierdzenie, ze umowna czes¢ protokolu ma charakter nietypo-
wej] umowy wielostronnej 1 jest skuteczna inter partes nie jest sprzecz-
ne z faktem, ze protokolowi rodzinnemu przypisuje sie rowniez charak-
ter organizacyjny lub umowy ramowej, ktorej okreSlone postanowie-

32 A.S. Fernandez-Sancho Tahoces, La sucesion en la empresa familiar: el protoco-
lo familiar y su publicidad registral, ,Revista Aranzadi de derecho patrimonial” 2009,
N° 23, s. 289.
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nia wymagaja pozniejszego opracowania lub wykonania w celu nadania
skutecznosci jego tresci — zwlaszeza, ze moze dotyczyé osob trzecich.
W zaleznoéci od przypadku efekt taki jest osiggany przez same statu-
ty/umowy spoétek lub umowy pozastatutowe czy tez umowy wspolnikow,
a przede wszystkim umowy majatkowe matzenskie, testamenty lub umo-
wy dziedziczenia zawierane z czlonkami rodziny.

Nalezy wzigé pod uwage, ze protokél rodzinny jest dokumentem
»prawnie niekompletnym”?, ktory dla uzupelnienia wymaga sporzadze-
nia testamentu, zawarcia umowy majatkowej matzenskiej czy tez okreslo-
nych umow miedzy wspolnikami/,wspotwlascicielami” przedsiebiorstwa.
Dlatego tez jesli protokét przewiduje, ze czlonkéw rodziny obowigzuje
okreslony ustrd) majatkowy matzenski, aby unikngé szkodliwych skut-
kéw ustania wspolnos$ci majatkowe) malzenskiej czltonka spotki, umow-
na czes$é protokotu zaklada, ze zobowigzanie musi by¢ skonkretyzowa-
ne w umowie majatkowej matzenskiej przez kazdego z cztonkow, co jest
niezalezne od skutecznos$ci inter partes umownej czesci protokotu i od-
powiedzialnosci cztonkéw rodziny za niewykonanie zaciggnietych zobo-
wigzan®t,

Jesli chodzi natomiast o testamenty, nalezy podkresli¢, ze majac na
uwadze wyrazony przez ustawodawce hiszpanskiego w art. 737 h.k.c. za-
kaz ograniczen swobody testowania, jakiekolwiek zapisy zamieszczone
w protokole rodzinnym zmierzajace do zobowigzania przyszlego testato-
ra do sporzadzenia testamentu o okreslonej tresci lub do jego nieodwo-
lywania® sg bezskuteczne. Swoboda testowania jest szczegélnie chro-
niona w systemie hiszpanskiego prawa spadkowego 1 nie moze staé sie
przedmiotem zrzeczenia, umowy lub ograniczenia. Dlatego tez ze wzgle-
du na jedng z najbardziej specyficznych cech testamentu, jakg jest kaz-
dorazowa mozliwo$¢ jego odwotania, jego sporzadzenie nie gwarantuje
przysztym spadkobiercom wtasciciela przedsiebiorstwa rodzinnego jego
otrzymania.

Protokot rodzinny moze przewidywaé rowniez powolanie swoistych
organéw przedsiebiorstwa rodzinnego, jak np. rada krewnych (Junta
de Parientes) — rodzaj forum rodzinnego, w ktorym mogg uczestniczy¢

3 J. Egea Fernandez, Protocolo familiar y pactos sucesorios..., s. 7.

34 N. Alvarez Lata, Aspectos civiles de la empresa familiar: economia familiar y suce-
sion hereditaria, A Coruna 2011, s. 64.

3 Umowy takie (zwane umowami testamentowymi — fr. contrats testamentaires)
znane sg niektorym systemom prawnym (np. wigkszo§é stanow USA, Wielka Brytania,
Norwegia, Dania, Islandia) i majq posta¢ uméw zobowigzujacych do sporzadzenia lub
niesporzadzenia testamentu (contract to make, or not to make, a will), nieodwolania
lub powstrzymania sie od zmiany testamentu (contract not to revoke and not to modify
a will) — J. Pazdan, Umowy rodzinne o skutkach spadkowych..., s. 121.
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wszyscy cztonkowie rodziny, bez wzgledu na to, czy sg ,wspotwlascicie-
lami” przedsiebiorstwa, czy tez nie, 1 mogq wyrazaé swoje uwagi, czy tez
rada rodzinna (Consejo de Familia), ktorej zadaniem moze by¢ np. pro-
mowanie stosowania protokotu rodzinnego lub ustanawianie kryteriow
rozwigzywania sporow?®,

Wspomniany wyzej dekret krolewski nr 171/2007 nie tylko zdefi-
niowat pojecie protokotu rodzinnego, lecz takze w art. 3 i 4 uregulowat
kwestie oglaszania protokolow®”, ktore odpowiadajg wprowadzonej ak-
tem tym definicji, zaréwno na stronie internetowej przedsiebiorstwa, jak
1 w rejestrze handlowym. Ogloszenie protokolu jest mozliwe, jezeli spel-
nione sg okreslone wymagania, jak ogloszenie jednego protokotu odno-
szgcego sie do danego przedsiebiorstwa (cho¢ moze on by¢ przedmiotem
roznych form ogloszenia), w celu gwarancji bezpieczenstwa obrotu praw-
nego. Organem odpowiedzialnym za jego ogloszenie w zgodzie z intere-
sem przedsiebiorstwa/spolki jest organ zarzadzajacy. Ogloszenie takie
musi by¢ zgodne z przepisami o ochronie danych osobowych; nalezy tak-
ze uzyskaé wyrazna zgode osob, ktorych dane sa ujete w protokole.

Wprowadzono trzy rodzaje ogloszenia protokotu, ktore mogg by¢ trak-
towane alternatywnie lub kumulatywnie, aby zapewnic¢ jak najlepsze
dopasowanie rodzaju ogloszenia do potrzeb kazdego przedsiebiorstwa.
I tak, moze to by¢ jedynie niewigzace osoby trzecie odnotowanie istnie-
nia protokolu, z odniesieniem do jego danych identyfikacyjnych, ale nie
do jego tresci (art. 5 dekretu). Druga mozliwosc to zlozenie protokotu
lub jego czesci przy okazji prezentacji rocznych sprawozdan finansowych
przez organ zarzadzajacy przedsiebiorstwa (art. 6) — nie korzysta z do-
mniemania jawnos$ci materialnej. Natomiast trzecia mozliwo$¢ to reje-
stracja w formie aktu publicznego uméw wspolnikéw zawierajacych klau-
zule przyjete w protokole (art. 7) — skuteczna wobec 0sob trzecich.

Jednym z celéw ustawodawcy hiszpanskiego, wypowiedzianych mie-
dzy wierszami preambuty do dekretu dotyczacego protokotéw rodzinnych,
jest cheé stopniowego ostabiania zakazu zawierania umow dziedziczenia
poczawszy od wizji protokolu rodzinnego jako instrumentu, za pomoca
ktorego zalozyciel przedsiebiorstwa rodzinnego zobowigze sie do wyzna-
czenia nastepcy.

36 C. Gortazar Lorente, Derecho y empresa familiar: el protocolo y sus instrumentos
de desarollo, https://dugi-doc.udg.edu/handle/10256/11162 [Dostep: 20.09.2021 r.].

37 W doktrynie pojawiaja sie glosy, czy aby publikowanie tresci lub fragmentéw pro-
tokoléw rodzinnych nie jest zbednym narazaniem przedsiebiorstw rodzinnych na ujaw-
nianie ich strategii, reorganizacji zarzadu lub planowanych inwestycji — tak: J. Egea
Fernandez, Protocolo familiar y pactos sucesorios..., s. 4.
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5. Heretament i pacte successori d'atribucio particular®®
jako przyklady uméw dziedziczenia w prawie katalonskim

Ustawodawca hiszpanski w art. 669 h.k.c. zakazal sporzgdzania te-
stamentéow wspélnych® (testamentos mancomunados — dopuszczal-
nych w Aragonii, Nawarze 1 Kraju Baskéw)*°, natomiast w art. 1271
zd. 2 h.k.c. (w brzmieniu niezmienionym od 1889 r.) w sposob niefor-
tunny sformulowal zakaz zawierania umoéw dotyczacych przyszlego
spadku (herencia futura), z wyjatkiem umow, ktorych celem jest doko-
nanie podzialu majatku inter vivos, lub innych postanowien o podzia-
le majatku, zgodnie z postanowieniami art. 1056 kodeksu cywilnego*!.
Kolegjnym wyjatkiem, zgodnie z art. 1341 ust. 2 h.k.c., sa darowi-
zny na wypadek Smierci*?, ktére mogg by¢ dokonywane miedzy przy-
szlymi matzonkami (krag osob, ktore moga zawrzeé¢ takg umowe, nie
obejmuje malzonkéw ani osob trzecich)*?, wytacznie w ramach umowy
malzenskie;j.

38 Czebciej w literaturze prawniczej spotykane sg hiszpanskie odpowiedniki nazw
tych instytucji — heredamiento i pacto sucesorio de atribucion particular.

39 Szerzej na temat testamentéw wspdlnych: M. Margonski, Waznosé testamentéw
wspolnych sporzadzanych przez obywateli polskich w sprawach spadkowych z elementem
transgranicznym, ,Przeglad Sadowy” 2010, nr 10, s. 61—70.

40 Testamenty te rowniez moga by¢ wskazane jako instytucje utatwiajace ksztatto-
wanie dziedziczenia przedsiebiorstw rodzinnych, szczegdlnie w zakresie, w jakim wcho-
dza one do majatku wspdlnego matzonkdw.

- Artykul ten w akapicie drugim stanowi m.in.: ,Testator, ktory w trosce o za-
chowanie przedsigbiorstwa lub w interesie swojej rodziny chce zachowaé niepodzielng
eksploatacje gospodarcza lub zachowaé kontrole nad spotka kapitatowa, lub ich gru-
pa, moze skorzysta¢ z uprawnienia przyznanego w niniejszym artykule, pod warun-
kiem wyptacenia w gotowce czesci spadku, ktora testator nie moze rozporzadzaé (le-
gitima) pozostalym uprawnionym. W tym celu nie bedzie konieczne, aby w majatku
spadkowym znajdowala sie wystarczajgca ilo§¢ $rodkow pienieznych na wyplate, przy
czym mozliwe bedzie dokonanie wyplaty érodkdéw pienieznych niepochodzacych ze spad-
ku 1 ustalenie przez spadkodawce lub wyznaczonego przez niego ksiegowego odrocze-
nia wyplaty, pod warunkiem, ze okres ten nie przekracza pieciu lat liczonych od $mierci
spadkodawcy; moga réwniez mieé zastosowanie wszelkie inne sposoby wygaéniecia zo-
bowigzan. Jezeli forma zaplaty nie zostala ustalona, kazdy spadkobierca moze zgdaé
przyshugujacej mu czesci spadku, ktora testator nie moze rozporzadzac (legitima) z dbr
nalezacych do majatku spadkowego. Postanowienia artykulu 843 i pierwszego ustepu
artykulu 844 nie majg zastosowania do dokonanego w ten sposob podziatu”.

42 R. Krause, M. Margonski, Dziedziczenie po obywatelu Wenezueli zamieszkalym
w Polsce: opinia prawna sporzadzona przez biegtych ad hoc z zakresu prawa obcego,
»Problemy Prawa Prywatnego Miedzynarodowego” 2014, T. 15, s. 102.

4 P. Twardoch, Umowy maltzeriskie w prawie prywatnym miedzynarodowym,
C.H. Beck, Warszawa, 2019, s. 217.
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Niefortunne sformutowanie tego zakazu wzbudza wiele watpliwosci
w doktrynie — czy dotyczy on spadku jako caltosci, czy odnosi sie rowniez
do umoéw dotycezacych poszezegbdlnych przedmiotow, ktore moglyby wejsé
w sklad spadku®‘.

Sad Naywyzszy (Tribunal Supremo) w wyroku z dnia 22 lipca 1997 r.*
wyrazit poglad zgodny z propozycjami zgloszonymi w doktrynie, ze zapis
ten odnosi sie jedynie do uméw dotyczacych catego spadku (universali-
dad de una herencia), nie dotyczy natomiast uméw rozporzadzajgcych
przedmiotami okreslonymi co do tozsamosci i istniejacymi w momencie
zawlerania umowy. Linia orzecznicza budzi jednak sprzeciw przedsta-
wicieli doktryny, ktorzy uwazaja, ze brak uzasadnienia prawnego, kto-
re utrzymywatoby skuteczno$§é zobowigzan dotyczacych dziedziczenia
bez wzgledu na to, czy dotyczg one calego spadku, czy okreslonych jego
przedmiotow?*S. Podkreslaja oni, ze umowa nie traci swojego charakteru
czy tez, ze punktem decydujacym o zakwalifikowaniu umowy jako do-
tyczacej dziedziczenia nie jest charakter jej przedmiotu — czy to uni-
wersalny, czy tez syngularny. Co wiecej, wyzej wspomniany zakaz zostat
sformutowany o tyle niefortunnie, ze w hiszpanskim systemie prawnym
istniejq przepisy, ktore wymieniajg umowe dotyczaca spadku jako forme
powolania do dziedziczenia, tym samym przyjmujac niejako jej funkcjo-
nowanie w obrocie prawnym®’.

Sam art. 1056 ust. 2 h.k.c. (do ktérego nawigzuje art. 1271 h.k.c.) zo-
stal znowelizowany ustawg 7/2003 z dnia 1 kwietnia 2003 r. o spotce
z ograniczong odpowiedzialnoscig*® w celu, jak to wskazuje preambu-
la, ,umozliwienia uporzadkowania relacji miedzy czltonkami rodziny
a sukcesjg jednostki produkcyjnej, wyposazenia jej w instrumenty po-
zwalajgce zaplanowaé za zycia przedsiebiorcy najwlasciwszg forme suk-
cesji przedsiebiorstwa we wszystkich jej mozliwych konfiguracjach:
korporacyjnej, indywidualnej itp.” Reforma ta, zdaniem niektorych przed-

4 F.J. Olmedo Castaneda, Prohibicion de los pactos sucesorios..., s. 473.

4 STS 5240/1997.

46 1.. Diez-Picazo, A. Gullén, Sistema de Derecho civil, T. 4, Derecho de familia,
Derecho de sucesiones, Tecnos, 2006, s. 467 — cytowane za X.M. Requeixo Souto, Pac-
tos de atribucion particular post mortem. Ambito del articulo 1271, ap. 2 del Cédigo civil,
»+Anuario de Derecho Civil” 2012, vol. 65, fasc. IV, s. 1747.

47 Jest to m.in. art. 14 ustawy hipotecznej (Dekret z dnia 8 lutego 1946 r., BOE
N° 58 z dnia 27 lutego 1946 r., BOE-A-1946-2453, tekst jedn. z dnia 3 czerwca 2021 r.),
ktéry stanowi m.in.: ,,tytulem powotania do spadku, dla celow Rejestru, jest testament,
umowa dotyczgca dziedziczenia [...]” oraz art. 4 ustawy 7/1998 z dnia 13 kwietnia o ogdl-
nych warunkach zawierania uméw z konsumentami (BOE N° 89 z dnia 14 kwietnia
1998 r., BOE-A-1998-8789), ktéry z zakresu zastosowania tejze ustawy wylgcza m.in.
L2umowy dotyczgce dziedziczenia”.

4 BOE N° 79 z dnia 2003 r., s. 12679—12689.
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stawicieli doktryny, jest ,,oczywiScie niewystarczajaca 1 nie jest skonstru-
owana jako prawdziwa umowa dziedziczenia, ktora wyraznie wylgczala-
by ogolny zakaz z art. 1271 ust. 2 kodeksu cywilnego™?®.

Dlatego tez, jesli dopuszczenie umoéw dziedziczenia zostatoby zhar-
monizowane odpowiednio z uzasadnionymi ,minimalnymi” standarda-
mi, ktore pozwolityby na zaspokojenie rzeczywistych potrzeb spadkobier-
cow koniecznych, brak powodu, aby ich nie dopuszczaé.

Rozwazana dopuszczalnosé umowy dziedziczenia jest Scisle zwigzana
z zachowaniem cigglosci przedsiebiorstw rodzinnych. Uwazana jest za
odpowiedni érodek gwarantujgcy ich integralno$c i transfer miedzypoko-
leniowy, co jest szczegélnie uzyteczne dla hiszpanskiej struktury przed-
siebiorstw, biorac pod uwage znaczenie, jakie maja w niej przedsiebior-
stwa rodzinne®®.

Uwzgledniajac statystyki dotyczace przedsiebiorstw rodzinnych,
w skali Swiatowe] mozna odnie$¢ to rowniez do innych krajéw, w ktorych
ten typ przedsiebiorczo$ci zajmuje szczegélne miejsce (jak np. Polska).
Dopuszczenie sukcesji umownej (sucesion contractual) ma szczegodlne
znaczenie dla przedsiebiorstw rodzinnych w sytuacjach, gdy przedsie-
biorstwo takie stanowi wspolno$é majatkowa, a malzonkowie wyraza-
ja cheé jednoczesnego, catkowitego lub czeSciowego, oraz nieodwotalnego
przeniesienia wlasnosci na ich wspolnych spadkobiercow.

Nie ma zatem powodéw o charakterze gospodarczym lub legisla-
cyjnym, ani jakiejkolwiek ogélnej zasady prawa, ktore mogltyby shuzyc
jako wazna 1 przekonujgca podstawa niedopuszczenia umoéw spadko-
wych w hiszpanskim prawie cywilnym. Stanowig one instrument praw-
ny w stuzbie wolnoSci obywatelskiej osob fizycznych, ktora pozwala im
na uksztaltowanie dziedziczenia ich majatku i jest szczegdlnie przydat-
na dla zapewnienia cigglosci przedsiebiorstw rodzinnych na rzecz naj-
bardziej odpowiedniego 1 wykwalifikowanego do tego nastepcy®..

Ustawa 10/2008 z dnia 10 lipca 2008 r.”?> ustawodawca katalonski
wprowadzil zmiany do IV Ksiegi kodeksu cywilnego Katalonii, dotyczace
sukcesji umownej (successio contractual). Sam zresztq przyznal w pre-
ambule do tejze ustawy, ze IV Ksiega kodeksu cywilnego reguluje kwestie
uméw dziedziczenia w sposob bardziej ,otwarty i elastyczny”, nawig-
zujac tym samym do kodeksu prawa spadkowego z dnia 30 grudnia
1991 r.%%, ktory wezesniej normowal prawo spadkowe i wyraznie odwo-

4 Tak F.J. Olmedo Castaneda, Prohibicion de los pactos sucesorios..., s. 457.

0 Por. statystyki przedstawione w pkt. 2 niniejszego artykulu.

5 F.J. Olmedo Castatieda, Prohibicién de los pactos sucesorios..., s. 456.

52 BOE N° 190 z dnia 7 sierpnia 2008 r., s. 33735—33788.

3 Cédigo de Sucesiones por causa de Muerte en el Derecho Civil de Cataluia — BOE
N°50 z dnia 27 lutego 1992 r., s. 6762—6789.

o

o
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lywal sie do tradycji prawa rzymskiego co do zasady niedopuszczajgcego
sukcesji umownej.

Jedna z podstawowych réznic miedzy systemem hiszpanskim a ka-
talonskim (po reformie z 2008 r.) jest dopuszczalnos¢ w Katalonii tzw.
sukcesji umownej, z zastrzezeniem roznicy pomiedzy umowg powolania
spadkobiercy (heretament) a umowg dziedziczenia przysporzen pod tytu-
lem szczegdlnym (pacte successori d'atribucié particular).

Katalonski heretament, zanim zostal po raz pierwszy wprowadzony
przez wspolczesnego ustawodawce w 1960 r.>*, od XIII w. byl powszech-
nie stosowang instytucja prawa zwyczajowego (derecho consuetudina-
rio). W XIX w. instytucja ta wyszta naprzeciw oczekiwaniom wielkich,
wielopokoleniowych rodow katalonskich, ktore w celu zaplanowania i za-
bezpieczenia przekazania kolejnym pokoleniom majatku rodzinnego
(patrimoni familiar) wlaczaly heretament do umoéw majgtkowych mal-
zenskich, co pozwalalo im osiggnaé¢ bardzo wazny cel — zachowanie
jednosci casa (czyli majatku rodzinnego). Dzieki temu, ze wywodzi sie
on z dawnego utrwalonego zwyczaju, jakze odleglego od tradycji prawa
rzymskiego, a takze stopniowo ,0osadza” sie¢ w systemie prawnym o trady-
cjach romanskich, traktowany jest jako kontrapunkt dla rzymskich zasad
prawa spadkowego, ktore stanowig fundamentalng cze$é naszej kultury
prawne;j’®.

Wyzej powotana ustawa nr 10/2008°¢ w art. 431—18 w ust. 1 definiu-
je heretament jako ,,umowe powolania spadkobiercy, ktora w sposob nie-
odwolalny nadaje osobie lub osobom status spadkobiercy uniwersalnego”,
a ponadto zastrzega w ust. 2, ze status ten jest niezbywalny 1 nie podle-
ga zabezpieczeniu (egzekucji).

Wezeéniej zawieranie takich umow bylto dopuszczalne jedynie w ra-
mach uméw majagtkowych malzenskich (capitulaciones matrimoniales).
Wspomniana reforma z 2008 r. ,,odlgczyla” heretament od prawa rodzin-
nego i obecnie jest on traktowany jako pierwsze w kolejnosci, faworyzo-
wane zrodlo powotania do spadku®.

Jedng z kolejnych innowacji wprowadzonych ustawa nr 10/2008
z dnia 10 lipca 2008 r. do IV Ksiegi k.k.c. jest umowa dziedzicze-

5 Ustawa 40/1960 z dnia 21 lipca 1960 r., Compilacién del Derecho Civil Especial
de Catalunia, BOE N° 175, z dnia 22 lipca 1960 r., s. 10215—10245 — kompilacja ta sta-
nowita rodzaj katalonskiego kodeksu cywilnego i okre§lata m.in. az 8 typow tejze in-
stytucji.

% C. Tort-Martorell, Sobre el heredamiento como excepcion a los principios roma-
nos de derecho sucesorio en el vigente cédigo civil de Catalunia, ,Fundamina. A Journal
of Legal History” 2014, N° si-2, s. 925.

56 BOE N° 190 z dnia 7 sierpnia 2008 r., s. 33735—33788.

57 Art. 411—3 k.k.c. jako zrddla powolania do spadku wymienia: 1) heretament,
2) testament 1 3) ustawe.
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nia przysporzen pod tytulem szczegolnym (pacte successori datribucié
particular — art. 431—29 1 431—30 k.k.c.), ktora pozwala na dokona-
nie przysporzen pod tytulem szczegdlnym przez osoby ja zawierajgce
na ,obraz i podobienstwo”™® zapisow w dziedziczeniu testamento-
wym®, bez konieczno$ci powolywania w niej spadkobiercy®. Pozwa-
la to na przeniesienie przedsiebiorstwa w caltosci i na jego ochrone
przed rozdrobnieniem, jako ze podobnie do heretament umowy te po-
zbawione sa cechy charakterystycznej dla testamentow, a mianowicie
odwotalnosci®.

Nalezy zaznaczy¢, ze art. 431—14 ust. 1 k.k.c. przewiduje wyjatki od
zasady nieodwotalnosci®?, dlatego tez gdy gtéwnym celem zawarcia takiej
umowy byta ochrona cigglosci dziatania przedsiebiorstwa i w umowie zo-
staly zawarte postanowienia dotyczgce zarzadzania nim, w przypadku
nieprzestrzegania tychze postanowien, mozliwe bedzie jednostronne
odwotanie umowy czy tez zawartego w umowie postanowienia obejmujg-
cego przedsiebiorstwo. Mozliwosé taka z pewnoscig stanowi swojego ro-
dzaju ,wentyl bezpieczenstwa” dla przedsiebiorcy przekazujacego doro-
bek swojego zycia 1 swoisty bodziec mobilizujacy dla jego nastepcy.

W praktyce rozréznienie pomiedzy wspomnianymi umowami dzie-
dziczenia obejmujacymi przysporzenia a umowami darowizny inter vi-
vos z pewnoscig powoduje pewne trudnoSci interpretacyjne. Inaczej

% S. Navas Navarro, El pacto sucesorio de atribucién particular en el Codigo civil
de Catalunia, InDret 2009, N° 2, s. 4.

% Treséé art. 431—30.5 k.k.c. wskazuje, ze ,w przypadku braku uzgodnien dotycza-
cych poszczegdlnych przysporzen zastosowanie majg przepisy dotyczace zapisow, ktore
sg zgodne z ich nieodwotalnym charakterem”.

60 Nalezy jednak w tym miejscu zaznaczy¢, ze juz poprzedni Kodeks prawa spad-
kowego z 1991 r. (Cddigo de Sucesiones por causa de Muerte en el Derecho Civil
de Cataluna — BOE N° 50 z dnia 27 lutego 1992 r., s. 6762—6789) wskazywat
w art. 68, ze ,w heretament moga by¢ przewidziane wszelkiego rodzaju warunki, ograni-
czenia, podstawienia, fideikomisy i zgodne z prawem przywrdcenia do stanu poprzednie-
go, wyznaczanie zarzadcéw 1 wykonawcow oraz powierzanie, ogélnie rzecz biorgc, innym
osobom wszelkiego rodzaju obcigzen lub funkeji, z takim samym zakresem, jak w testa-
mentach”, z takg jednak rdznica, ze wraz z reformg z 2008 r. umowy te nabraly charak-
teru nieodwotlalnego.

61 Pojawiajq sie jednak glosy w doktrynie, ktore podaja w watpliwo$é, czy ustawo-
dawca katalonski, formutujgc tresé¢ art. 431—30.5 k.k.c., nie pomylil nieodwotalnosci
umowy dziedziczenia z nieodwotalnoécig przysporzenia w niej poczynionego. Tak: S. Na-
vas Navarro, El pacto sucesorio..., s. 7. Niemniej jednak rozwazania te wykraczaja poza
tematyke niniejszego artykutu.

62 a) z powodéw wyraznie uzgodnionych, b) z powodu niedopelnienia zobowig-
zan przez beneficjariusza, c¢) ze wzgledu na niemozno§¢ zrealizowania celu, ktory byt
przedmiotem umowy lub ktéregokolwiek z jej postanowien, d) ze wzgledu na zaistnie-
nie istotnej, nieoczekiwanej i nieprzewidywalnej zmiany okolicznosci lezacych u jej
podstaw.
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z umowami darowizny mortis causa, ktore nie charakteryzujg sie nie-
odwolalno$cig®.

Umowy obejmujace wspomniane przysporzenia moga tez wykazy-
wac pewne podobienstwo do kodycyli®*, niemniej jednak zadne z nich nie
moze by¢ tytutem powolania do spadku, jako ze, jak juz wezeséniej wspo-
mniano, ustawodawca katalonski w sposob taksatywny wymienit zrodta
powolania do spadku: heretament, testament 1 ustawe.

Kolejna instytucja pomocna w planowaniu sukcesji to umowy doty-
czace zrzeczenia sie prawa do legitima w przypadkach, na jakie pozwala
ustawodawca katalonski®. W sposob posredni mogq one rdéwniez ula-
twiaé przekazywanie przedsiebiorstw rodzinnych, o ile ich zawarcie do-
prowadza do unikniecia rozdrobnienia spadku, a tym samym ochrone
przedsiebiorstwa®®.

6. Katalonskie umowy dziedziczenia na tle
rozporzadzenia 650/2012

Ze wzgledu na niejednolito$¢ terytorialng hiszpanskiego prawa spad-
kowego, o ktorej byla juz mowa, czesto dochodzi do poszukiwania roz-
wigzan kolizyjnoprawnych nie tylko na plaszczyznie miedzynarodowej,
lecz réwniez interregionalnej, o czym takze byla juz mowa.

Podobnie jak w wielu innych krajach europejskich, istotne zmia-
ny w prawie obowigzujacym w Hiszpanii zwigzane sg z wejéciem w zy-
cie rozporzadzenia UE nr 650/2012%. W rozporzadzeniu tym, w art. 3
ust. 1 pkt b, zamieszczona zostala definicja umowy dotyczacej spadku.
Zgodnie z tym przepisem, ,umowa dotyczaca spadku oznacza umowe,
w tym umowe wynikajgcg z testamentow wzajemnych, ktora odplatnie

63 J. Egea Fernandez, Protocolo familiar y pactos sucesorios..., s. 27.

64 A, Serrano de Nicolas, Pactos sucesorios de atribucién particular: Su relacion
con otras instituciones sucesorias del propio Cédigo Civil de Catalunia, ,,Revista Gene-
ral de Derecho Romano” 2011, N° 16, https://www.iustel.com/v2/revistas/detalle_revista.
asp?id_noticia=410630&d=1 [Dostep: 20.09.2021 r.].

6 Omoéwiony w przyp. 22 art. 451—26 k.k.c.

66 J. Egea Fernandez, Protocolo familiar y pactos sucesorios..., s. 28.

57 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 650/2012 z dnia
4 lipca 2012 r. w sprawie jurysdykeji, prawa wlasciwego, uznawania i wykonywania orze-
czen, przyjmowania i wykonywania dokumentéw urzedowych dotyczacych dziedzicze-
nia oraz w sprawie ustanowienia europejskiego poswiadczenia spadkowego, Dz.Urz. UE
L 201/107, 27.07.2013.
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lub nieodptatnie tworzy, zmienia lub pozbawia praw do przyszlego spad-
ku, lub przyszlych spadkdw, po co najmniej jednej osobie bedacej stro-
ng umowy”. Analizujac termin ,,umowa dotyczgca spadku”, nalezy row-
niez mie¢ na uwadze zakres zastosowania rozporzadzenia, okreslony
w art. 3 ust. 1 lit. a%.

Po dokonaniu analizy rozwigzan wprowadzonych przez ustawodaw-
ce katalonskiego moze pojawié¢ sie pytanie, czy umowy takie, jak umo-
wa powolania spadkobiercy (heretament), czy umowa dziedziczenia
przysporzen pod tytutem szczegdlnym (pacte successori datribucié par-
ticular), mieszczg sie w zakresie pojecia ,umowa dotyczaca spadku”, zde-
finiowanego w art. 3 ust. 1 pkt b wspomnianego rozporzadzenia. Nalezy
na to pytanie udzieli¢ odpowiedzi twierdzacej. Wezeéniej (przed wspo-
mniang wyzej reformg z 2008 r.) zawieranie takich umow bylo dopusz-
czalne w Katalonii jedynie w ramach umoéw majgtkowych malzen-
skich, co mogtoby nasuwac¢ watpliwosci co do ich kwalifikacji (jak ma
to miejsce np. we Francji w przypadku klauzul przyznajacych pozosta-
temu przy zyciu matzonkowi majatek wspolny w catosci (clause dattri-
bution intégrale au conjoint survivant)®®. Obecnie, przy uwzglednieniu
zmian uprzednio wprowadzonych przez ustawodawce katalonskiego, ob-
jecie tych umow zakresem art. 3 ust. 1 pkt b rozporzadzenia nie nasuwa
watpliwosci.

7. Podsumowanie

Pozagdana wydaje sie caloSciowa reforma dziedziczenia przedsie-
biorstw rodzinnych ze wzgledu na ich znaczenie zaréwno spoleczne, jak
1 gospodarcze, tak w aspekcie czysto wewnetrznym, jak 1 miedzynaro-
dowym. Nalezy przy tym bra¢ pod uwage ich wklad w produkcje i ge-
nerowanie zatrudnienia, a takze ich wyjatkowos¢, ktora przejawia sie
w polaczeniu typowej dla przedsiebiorczosci zasady wydajnosci z cha-

68 Dziedziczenie” oznacza dziedziczenie majatku po osobie zmarltej i obejmuje
wszystkie formy przejécia sktadnikow majatku, praw i obowigzkoéw na skutek Smier-
ci, czy to na podstawie dobrowolnego rozrzadzenia na wypadek $§mierci, czy to w drodze
dziedziczenia ustawowego.

% A. Bonomi, The regulation on Matrimonial Property and Its Operation in Suc-
cession Cases — Its Interaction with the Succession Regulation and Its Impact on Non-
participating Member States, ,,Problemy Prawa Prywatnego Miedzynarodowego” 2020,
T. 26, s. 79; P. Twardoch, Odgraniczenie statutéw stosunkéw majqtkowych matzeriskich
od innych statutow, ,Problemy Prawa Prywatnego Miedzynarodowego” 2015, T. 17, s. 97.
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rakterystyczna dla stosunkéw rodzinnych zasadg uczuciowosci. W ostat-
nich latach jestedmy $wiadkami wielu przemian spolecznych — malejg-
cy wskaznik urodzen, wiekszy stopien niezaleznosci dzieci od rodzicow
(co mozna traktowac jako wynik tendencji wyraznie indywidualistycz-
nych), zmiana modelu rodziny z wielopokoleniowe] na nuklearng™.
Wszystko to czyni ochrone przedsiebiorstwa rodzinnego jeszcze bar-
dziej skomplikowang. Dlatego pojawily sie sugestie’, by w celu ochro-
ny przedsiebiorstwa rodzinnego, jako istotnej czesci struktury gospodar-
czej, wzmocnié¢ rodzine jako pierwszg 1 zarazem podstawowa komorke
spoteczng.

Jedng z propozycji, ktora pojawila sie na arenie miedzynarodowe;j
1 miala na celu utatwienie planowania sukcesji przedsiebiorstw (w tym
takze rodzinnych), bylo wprowadzenie do przygotowywanego rozporzg-
dzenia spadkowego jako jednej z mozliwosci wyboru prawa wlasciwego
w sprawach spadkowych — prawa siedziby przedsiebiorstwa. Jak twierdzi
A. Davi, jeden z autoréw tejze propozycji, ulatwiloby to ochrone
przedsiebiorstwa ze wzgledu na daleko siegajace roznice w systemach
prawnych poszczegélnych panstw (dotyczgce zaréwno kwestil rezer-
wy/zachowku, jak tez dopuszczalnosci zawierania umow dziedzicze-
nia). Propozycja ta nie weszla do rozporzadzenia nr 650/2012. Przepis
art. 22 tego rozporzadzenia przewiduje jedynie wybor prawa panstwa,
ktorego obywatelem jest spadkodawca w chwili wyboru lub w chwi-
li $mierci. Nasuwa sie pytanie, czy nie nalezaloby do tej propozycji po-
wrocié. Z kolei ustawodawcy krajowi panstw czlonkowskich Unii Euro-
pejskiej powinni, wykorzystujac do$wiadczenia partnerdéw, wzbogacic
wachlarz instrumentow wspomagajgcych przedsiebiorcow rodzinnych
w tej jakze skomplikowanej dla nich materii, jakg jest sukcesja
przedsiebiorstwa.

Takze polski ustawodawca nie powinien ustawaé¢ w poszukiwaniu in-
stytucji, ktore wspomoga przedsiebiorcow w procesie planowania dzie-
dziczenia. Dotychczasowe rozwazania sklaniajg do wniosku, ze zaréwno
wprowadzona przez ustawodawce polskiego instytucja zarzadu sukcesyj-
nego, jak 1 zapis windykacyjny w postaci wprowadzonej w 2011 r. nie

0 A. Kwak, Od rodziny nuklearnej Talcotta Parsonsa do wielo$ci form Zycia rodzin-
nego wspoltczesnie, ,Roczniki Nauk Spotecznych” 2019, nr 4, s. 129.

1 F.J. Olmedo Castaneda, La empresa familiar en el Derecho espafiol: necesidad de
una regulacion juridica, El Notario del Siglo XXI, Revista 84, https://www.elnotario.es/
hemeroteca/revista-84/9281-la-empresa-familiar-en-el-derecho-espanol-necesidad-de-
una-regulacion-juridica [Dostep: 20.09.2021 r.].

2 A. Davi, Lautonomie de la volonté en droit international privé des successions
dans la perspective d’'une future Réglamentation Européenne, in: Les successions inter-
nationales dans 'UE — Perspectives pour une harmonisation, Wizburg, DNotl, 2004,
s. 396.
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gwarantujg nalezytej ochrony przedsiebiorstw rodzinnych w toku zmian
pokoleniowych, zaréwno w aspekcie strukturalnym, podmiotowym, jak
1 ekonomicznym.

Uwzgledniajac przytoczone wyzej argumenty, mozna by rozpoczaé
dyskusje nad wprowadzeniem w Polsce nowych instrumentéw prawnych,
ktore, przy zachowaniu specyfiki polskiego prawa spadkowego i charak-
terystycznych dla niego instytucji, w odpowiedni sposob zabezpieczalyby
losy przedsiebiorstw rodzinnych podlegajacych zmianom pokoleniowym.
Wydaje sie, ze interesujgcq propozycje stanowi¢ mogltaby umowa dziedzi-
czenia w przedstawionej powyzej postaci przysporzen pod tytutem szcze-
gblnym (pacte successori datribucio particular). Zdaje sie ona zapewniaé
odpowiednig ochrone przechodzgcemu zmiany pokoleniowe przedsiebior-
stwurodzinnemu, pozwalajgcna zachowaniejegointegralnosci, unikniecie
nieracjonalnych podziatéw, a nadto mozliwos¢ okreslenia dysponujgce-
go odpowiednimi kwalifikacjami ,nastepcy””, zgodnie z wolg przysztego
spadkobiercy™. Wprowadzenie takiej regulacji wigzaloby sie nieuchron-
nie ze zlagodzeniem wynikajacego z art. 1047 k.c. zakazu zawierania
umoéw o spadek po osobie zyjacej.

Protokoét rodzinny, opisany w tym artykule, takze mogtby znalezé od-
powiednik w polskim porzgdku prawnym w formie dostosowanej do pol-
skich realiéw. Jest to instytucja oryginalna i nieznana wcze$niej polskie-
mu porzadkowi prawnemu, niemniej jednak wprowadzony do naszego
prawa odpowiednik hiszpanskiego protokotu rodzinnego mogtby stano-
wic jeden ze sposobow wsparcia w najtrudniejszych momentach procesu
zmian pokoleniowych (nie tylko w przypadku $mierci przedsiebiorcy, lecz
takze ciezkiej choroby czy tymeczasowe) niemoznosci zarzgdzania przed-
siebiorstwem), a przede wszystkim wspomoéc przedsiebiorstwa rodzin-
ne w uktadaniu zaréwno stosunkow wewnetrznych, jak i zewnetrznych
z podmiotami trzecimi. Instrument taki bylby potrzebny szczegoélnie
w przypadku przedsiebiorstw rodzinnych nieobjetych zakresem zastoso-
wania instytucji zarzadu sukcesyjnego.

Podsumowujgc dotychczasowe rozwazania, nalezy stwierdzi¢, ze do-
stepnosé licznych odpowiednio skonstruowanych instrumentdéw prawnych
moze byc traktowana jedynie jako zaleta systemu prawnego, pozwa-
lajaca na dopasowanie 1 przystosowanie tychze instrumentow do po-

7 7 uwzglednieniem wprowadzonych w kataloniskim prawie spadkowym wyjatkow
od zasady nieodwotalno$ci opisanych wyzej, stanowigcych niejako wentyl bezpieczen-
stwa dla przedsiebiorcy przekazujacego dorobek swojego zycia i swoisty bodziec mobili-
zujacy dla jego nastepcy.

" Heretament rowniez wydaje sie ciekawg propozycja, aczkolwiek z pewno$cig przez
wielu przedstawicieli doktryny uwazana bedzie za zbyt rewolucyjna, jako ze stanowi ona
odrebny od testamentu tytul powotania do spadku.
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trzeb danego przedsiebiorcy i zaspokojenie jednego z gltéownych in-
teresOw panstwa, jakim jest zapewnienie kontynuacji dziatalnosci
gospodarczej.
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